3

‘O nv & doyme, o ArNXOOUEY, o
]. Was war von Anfang an, was wir gehort haben, was

gmglmapnev 105 6poAuoic Nuov, O ¢deaodueta %ol
wir geschen haben - mit unseren Augen, was wir betrachtet haben und

ol XELQES NV gymAdgnmoav nepl Tou  Aoyou T Cwng
- unsere Hinde betastet haben, betreffend das Wort des Lebens

- 2xa M Comy gpavegmd, xol EWQONAPEV
- und das Leben ist offenbart worden, und wir haben gesehen

xol  poQTugolpev  xod  GmoyyEMhopev  tuiv myv Conv TV

und bezeugen und  verkiindigen euch das ‘Leben -
aldviov  fug v 7edg TOv matéoa  wal EpaveQudm NUiv
lewige, welches war  beim Vater und offenbart worden ist uns
- 3 6 EwEAHOpEV xoL  GHNROOUEY, dmoyyéhhopev  xal

—  was wir gesehen haben und gehort haben, verkiindigen wir auch

VUL, iva xal Dueig xOLWVQ@VioV fmre  ued  Nuov.

euch, damit auch ihr Gemeinschaft habt mit uns.
xal 1) xowvewvio 08 1) fuetéoa UETOL oV TOTEOC  XOd

Und - unsere - Gemeinschaft (ist) auch mit dem Vater und

petd  Tol viov adtot  Inoot  Xpwtov. 4 woi TOUTA YOAQOUEV
mit - seinem Sohn  Jesus  Christus. Und dieses  schreiben

fpets,  iva 1 Y00 NUMdV N TETANQWUEWY.
wir, damit - unsere Freude ist vollkommen.

5 Kai  Eouv adm 1 Adyyehio v GrnroopueV T
Und dies ist die  Botschaft, die  wir gehort haben  von
aUTov ®xal Gvaryyéhopev v, on 6 Beog oG

ihm und 2verkiindigen leuch, daB - Gott Licht



movne®  xetton. 20 oidouev ot 6o 6  viog Tov  Yeov

Bosen liegt. Wir wissen aber, daB der Sohn -  Gottes
Machtbereich des Bésen)
1xeL ®xai O€dwuev fjuy - ddvowrv  iva YIVOOHWUEY

gekommen ist und gegeben hat uns Einsicht, damit wir erkennen
oV SANTVOV, otk gouev v 10 ANt v, é&v
den  Wahrhaftigen; und wirsind in dem  Wahrhaftigen, in
W Vi) avtod  Tnoov  Xowtd.  obtég Eomv O dndvog
- seinem Sohn  Jesus  Christus.  Dieser ist der  wahrhaftige
9e0g  xai Lo aidvios.
Gott und (das) ewige Leben.
21 Texvia, @UAGEate Eo0UTO GO TOV  EODAWV.

Kinder, hiitet euch vor den Gotzen!



gonv xral oxoTia v avTQ olx gonv oVOEpia.

ist und Finsternis in ihm nicht ist keine.
(= irgend-
6 Eav elmwpev on xotvavio gxouev UET  OUTOU

Wenn  wir sagen, daB  Gemeinschaft  wir haben mit ihm,
eine)
wal  EVTO OROTEL MEQUTOTOUEY,  Peuvddueda  nal ov

und in der Finsternis wandeln, ligen wir und  nicht

folotpuev TV Rpdeav: T édv Ot VI QOTL  TEQLIOTOUEV

tun wir die  Wahrheit; wenn aber im Licht wir wandeln,
g avtéc  fov &V T P, XOLVOVIaY gxouev
wie er ist im Licht,  3Gemeinschaft Thaben %wir

uet  GAAAV  xad 0 alpa Inoot  Ttob viod adtob  xodoile

mit- einander und das Blut Jesu, - seines Sohnes, reinigt
uag o maons  Guagtios. 8 &av glrwpev o auagtiov
uns von  aller Sinde. Wenn  wir sagen, daB Siinde
ot £youev, £oUTOUg TAOVOUEV ®rat Ll andea

nicht wir haben, uns selbst verfilhren wir, und die = Wahrheit

ox fouv &v  fuv. 9 Edv OUOAOYDUEV  TOG QUOQTIOG HUDV,
nicht ist in uns. Wenn  wir bekennen - unsere Siinden,
motoc  fouv  wxol dinawog,  tva G UiV - tag  Guogtiog

3treu  list 2er und gerecht, daB er vergibt uns die Siinden

xal  xadapion  Mueg o mdomg adriog. 10 éov
und reinigt uns von aller Ungerechtigkeit. Wenn
gimopev Ot oty TUOQTHXOUEY, Yevotnv TOLOUUEV

wir sagen, daB nicht wir gesiindigt haben, “zum Liigner 'machen 2wir
obtov  xal O Mdyogc altov  otx  Eomv  Ev fjuiv.
3%hn, und - sein Wort nicht ist in uns.

Texvio pov,  TOUTA Yoapw tuiv - tva un  duGeTnte.
Meine Kinder, dieses schreibe ich euch, damit nicht ihr siindigt.

ol gav g auaoty,  madxAntov £youev 7EOC TOV
Und wenn jemand sindigt, einen Helfer haben wir beim
TotéQal "Inoouv Xowtov dixawov - 2 nai aUTOg
Vater, Jesus Christus, (den) Gerechten; und er
aopdg oy TEQL  TOV APOQTUOV NUDV, ov mept

(die) Versohnung ist fiir - unsere Siinden, nicht fir



v fuetépwv 08 udvov A ®ail nepl Ghov Tov
die  unseren aber allein, sondern auch fiir (die) der ganzen

xéopou.
Welt.

3 Kal  ¢v o0t YVOOROUEV on EyVmnapey aUToV,
Und darin erkennen wir, daB  wir erkannt haben ihn,
gav T0G €VIohag abTov TNOWMUEV. 4 6 Aeywv on
wenn - seine Gebote wir halten. Der Sagende: -

Eyvano altov  xal  Tag EVIOAAS aUTov un ™mewV,
Ich habe erkannt ihn, und - seine Gebote nicht Haltende

Pebomg éotiv. xal &V TOUTW ({ didewe ol Eomv:
%ein Ligner 'ist, und in diesem 2die Wahrheit nicht list;

5 o6cd v ™mof aUTOU TOV AdYOV, g év TOUTY
wer aber -  festhalt sein - Wort, ‘wahrhaft l'in  ’diesem

1 &yemn  ToU deov TeTEAEITOL, &v 100w YIVOOROUEV
die  Liebe - Gottes  3ist vollendet. Daran erkennen wir,

6w &v alt® éouev. 6 O Aéywv v oUTQ uévewv
daB in ihm wir sind. Der Behauptende, in ihm zu bleiben,

OpeiheL xodmg  Exelvog  JTEQLEMATNOEV wol  owtog ol
ist schuldig, wie er gewandelt ist, auch  selbst SO

TEEQUTOLTELV.
zu wandeln.

7 "Ayomnrol,  olx EVIOATIV ROULVIV Yoapw Iy AN
Geliebte, nicht ein neues Gebot schreibe ich euch, sondern

EVIoATV ohoudv  Hiv giyete &t GOYNG * N gviody 1)
ein altes Gebot, das ihr hattet von Anfang an; das ’Gebot -

mohoud  dotv 0 Aoyog  Ov 1jroVCATE. 8§ mdhv
lalte ist das Wort, das ihr gehort habt. Andrerseits

1

EVIOANV ®OUVI|V vohpw DUy, 0 gouwv  GAndec  év
ein neues Gebot  schreibe ich euch, (etwas), das ist wahr in
avt®  xol  &v bulv, ém 7 oxotia mopdyetal kol 1O
ihm und in euch, weil die Finsternis vergeht und das
eg 1t dndwvov B0 goaivee. 9 O Aeyawv &v W
Licht - 'wahre  schon scheint. Der Behauptende, im



got  elvar  xal 1OV GdEApOV adTOU oMV &v o oROTIQY
Licht zu sein, und - seinen Bruder Hassende Zin der Finsternis

gotlv Ewg Gon. 10 O ayamov  TOV GOEAPOV alTtol &V 1) QwTi
list bis jetzt. Der Liebende - seinen Bruder im  Licht

pévet  xwal  oxavdokov  &v avt® otk Eouv: 11 6 BE
bleibt, und ein Makel 3an ihm  Znicht Yist; aber der

WMoV OV Adepov adtov  &v T oxotiq ¢otlv  wol  &v

Hassende - seinen Bruder %2in  der Finsternis it und Zn

™ OXOTIQ meQUTOTEL ol oUx oidev v UTOYEL,
der Finsternis 'wandelt, und nicht wei er, wohin er geht,

on W oxOTiO ETiphwoev Tovg Spaiuols avTo.
weil die Finsternis blind gemacht hat - seine Augen.

3

12 Toagpw vulv, Texvia, o ApéwvTon Dy al
Ich schreibe euch, Kinder, daB  vergeben sind  euch die

auoption S 1o dvopa avtov. 13 yohopw vutv, matépess, 61
Sunden wegen - seines Namens. Ich schreibe euch, Viter, daB8

Eyvimate oV T doxns. Yoapw Vuiv, VEQVIiOUHOL,
ihr erkannt habt den von Anfang an. Ich schreibe euch, junge Ménner,

ot VEVIRTHOLTE v mownpdv. 14 Eyoonpal Duiv,
daB ihr besiegt habt den  Bosen. Ich habe geschrieben euch,

moie, Ot £YvinaTe OV TOTEQO. Eyoonpa v,
Kinder, daB ihr erkannt habt den Vater. Ich habe geschrieben euch,

noTéQes, OTL £yvirnate oV &t doyYNS. Eyoopa
Viter, daB ihr erkannt habt den von Anfang an. Ich habe geschrieben

Duiv, veavionol, 6t ioyvpol éote xal O Abdyog tod
euch, junge Manner, daB  stark ihrseid und das Wort -

Yeov  &v  Upiv  péver  nod VEVIXNHOTE 0OV TTOVNEOV.
Gottes in euch bleibt und ihr besiegt habt den  Bdsen.

15 Mn  Gyamate 1OV x60pOV unde W &V TO  %OouW.

Nicht liebt die Welt  und nicht das in der Welt!
gav g dyang  tOV  xbéopuov, ox  Eouv 1 &yGmn
Wenn jemand liebt die Welt, nicht ist die Liebe
ol  moteds &V att- 16 6n mav 1O BV T®  xoopw, 1
zum Vater in  ihm; denn alles - in der Welt, die



gmbupla ™ ocapondg  wxal 7 Emdvpion tov  Oplodudv  xal
Begierde des Fleisches und die Begierde der Augen und

3

1 dAafoveio T00 Biov, o touwv  &x TOU  TATEOC
die  Prahlerei mit dem Vermégen, ‘nicht  list vom  Vater,

ax éx 100 woopov gotiv. 17 moi 6O wOOMOS  TOQAYETOL
sondern 2von der  Welt list. Und die  Welt vergeht
xol 1) émbvpio adto, o ¢ mounv  To  YEAnua  tov  Yeov
und - ihre Begierde, aber der Tuende den Willen -  Gottes

HEVEL €lc OV  aldva.
bleibt in die Ewigkeit.

18 ITauwdia, goydrm Moa  Eotlv, wol xabog Tjrovoate
Kinder, (die) letzte Stunde ist, und  wie  ihr gehort habt,

on avtiyouotog EoyeTau, xatl VOV Gvtixowotol todhoi
da  (der) Antichrist kommt, (so) 2auch jetzt viele Antichristusse

YEYOVAOLY, 6dev YLVOOROUEV on goyam npu
'sind aufgetreten, woher  wir erkennen, daB  (die) letzte  Stunde

gotiv. 19 & Huov EENAday WX o noov
ist. Von uns  sind sie ausgegangen, aber nicht waren sie
& fuov- £l yap &€ Muov noav, UEPEVIARELOAY &V
von uns; denn wenn von uns sie widren, wiren sie geblieben -
pe  fHuov - N vat pavepu oLy
bei uns; aber (dies ist geschehen), damit sie offenbart wirden,
on ol elotv TIOVTEG ¢E nuov. 20 xol Duelg
daB  3nicht  lsie sind Zalle ‘von  Suns. Und ihr
XoLopo. Exete A&mo  TOU ayiov xal  oldate  mavrec.

(die) Salbung 'habt von dem Heiligen, und ihr wiBt  alle.
(= alle seid Wissen-

21 ol Eyoorpa Vv ou on oldate
Nicht  habe ich geschriecben  euch,  weil  ‘“nicht  'ihr kennt

de)

™mv andelav AN on oidate vtV xal

2die  ’Wahrheit, sondern  weil  ihr *kennt Isie und (wifit),

o mav  Yeddog &x T Ghndelag  odw  Eomwv.
daB jede [Liige aus der Wahrheit nicht ist.

(= keine)



22 Tic éouv O  yevomg el un 6  dgvolpevog Ot
Wer  ist der Liugner, wenn nicht der Leugnende, daf§
Tnootg  otx  fouv O XOWTos;  olTos dotv 6 Gwviiyouotog,
Jesus (nicht) ist der Gesalbte? Der ist der Antichrist,
o dovolpevog OV morfoa  xol OV vidv. 23 mag 6
der Leugnende den Vater und den  Sohn. Jeder -
dpvoluevog OV viov oudE oV motépa  Eyel, o
Leugnende den Sohn  Zauch nicht den  Vater hat;  der

ouoroywv WV Ulov xod v matépa  Exel. 24 Yyeig
Bekennende den Sohn  2auch dem  Vater hat, Thr,
o frovoote & doynis, év. luiv  pevEto. gav
was  ihr gehort habt  von Anfang an, %n euch 'bleibe! Wenn
&v tuiv peivn 0 & doYNG fxovoate, %ol
in euch bleibt, was von Anfang an  ihr gehort habt, Zauch
Duglc VIO Vv xal VTR aTol UEVELTE. 25 xai
ihr im Sohn und im Vater  'werdet bleiben. Und
ol éotlv n énoryyehlo v adtog gmnyyeiharo ULy,
dies ist die  VerheiBung, die er verheiBen hat  uns,
omyv Comv Ty aldviov.
das ZLeben -  lewige.
26 Tovta Eyoaypa Dulv Epl  TOV TAOVOVTOV

Dieses  habe ich 2geschrieben 'euch iber die ZVerfithrenden

Opac. 27 nol ueig 7o) Yolouo 6 £Mafete
leuch. Und ihr: Die  Salbung, die ihr empfangen habt
&t oavtov, péver é&v vulv wal o0 yopeiav Eyete iva

von ihm,  bleibt in euch, und nicht Bedarf habtihr, daB8

g duddoxy  dpag, G ag 10 alrtol yoloue  diddoxel
jemand  belehrt euch, sondern wie - seine Salbung  Zbelehrt
vuag  mepl  maviov  xal AAndéc domv ®at ol EoTv
leuch 1ber alles, ‘auch  wahr  list ’sie, und nicht ist (sie)

Pevdog, xal  xadag £0idatev DuaG, pévete &v adt®.
Lige, und wie sie belehrt hat euch, bleibt in ihm!



28 Kai vuv, Texvia, HEVETE év U, va éav

Und nun, Kinder, bleibt in ihm, damit, wenn

pavepwd) OYOUEV magonotay ®al aloyuviouev
er offenbart wird, wir haben frohes Zutrauen und nicht beschiamt werden
aw  aldtod  &v T mogovoig avtolh. 29 éav elonte om
vor ihm bei - seiner Ankunft! Wenn  ihr wiit, daB
dixands  gomw, YIVOKRETE on nol g 6 Tmowv TV
gerecht erist, erkenntihr, daB auch jeder - Tuende die

duonootvyv  £E aidtol  yeyEvvnow.
Gerechtigkeit aus ihm  gezeugt ist.

"1dete TOTOTNV ayamnv OEdwnEV nMwv 6  moTne,
Seht, eine wie groBe  Liebe  hat gegeben uns der Vater,
iva TéxVA deov rAndapey, xol EopEv.
daB  Kinder  Gottes  wir genannt werden! Und  wir sind (es).
O Tovto o ®rOOUOG ov ywvdorel  Nuos, én ot
Deswegen die Welt nicht erkennt uns, weil  nicht
Eyvo avtév. 2 dyammrol,  vuv “éxva deov £opev,
sie erkannt hat  ihn, Geliebte, jetzt *Kinder Gottes ‘sind *wir,
xol ot gpavepirim T ¢oouedo. otdauev
und noch nicht ist offenbart worden, was wir sein werden. Wir wissen,
6t Eav pavepwd, Suoor  abt® gooueda, ot
daB, wenn er offenbart wird, Sgleich Zihm 'wir sein werden, weil
oypousda adtov - waddg  gouv. 3 wal mag O Exov
wir sehen werden  ihn, wie  er ist. Und jeder - Habende
TV EAida tabty &7 oDt Qyviler fovtdv, xoddg  Exeivog  Gyvog
- diese Hoffnung auf ihn heiligt sich, wie er heilig
¢omuv.
ist.
4 Ilag 6 mouwwv wv  Guagtiav xai ™mv Gvouiav
Jeder - Tuende die Siinde. Zauch die  Gesetzlosigkeit
TOLEL, %ol N auaptio.  éotiv ! dvonio.
'tut,  und (zwar) die Siinde list  die  Gesetzlosigkeit.
5 xol oidate ot éxeivog gpavegn i, iva TaC
Und ihr wit, daB er offenbart worden ist, damit die

(= erschienen ist)



GuaTiog aon. xol  auagtic  &v ot ol goTiv.

Siinden  er wegnehme, und Sinde ‘in  ihm 2nicht  1list.
6 g O & o HEVOV ovy, auaptdvel - g 6
Jeder - in ihm  Bleibende nicht Isiindigt; jeder -
AUOQTEVWY ovy, EMOAREV oUTOV o0dE Eyvornev

2

Siindigende  3nicht  'hat gesehen thn, und nicht hat er erkannt

auTtoV.

ihn.

7 Texvia, undeig TAOVETW VUGG ) TOLRV ™v

Kinder, niemand verfithre euch! Der Tuende die
duxaloovvnyy dinonog goty, xodwg  Exelvog  dixawdg  EoTiv -

Gerechtigkeit  2gerecht list, wie er gerecht ist;
8 o TOUDV ™mv  duoptiov &k tov  dwfdhov  Eotiv, o

der Tuende die Siinde Zvom Teufel ist,  weil
& doxng 0 Ouaforog auoQTavel. gig ToUTO £pavepdrin
von Anfang an der Teufel siindigt. Dazu st offenbart worden
(= ist erschienen)

6 vidc tov  deov, iva Aoy T Eoya o0 duwfdrov.
der Sohn - Gottes, daB er auflose die Werke des Teufels.
9 TIlag 0  yeyevvnuévog &% tov  deov  Guagtiav ov

Jeder - Gezeugte aus - Gott 3Siinde Znicht

molel,  OTL  OMEQUO aitov &V aUT®  pével,  xod o0 dlvato
ltut, weil sein Same in ihm bleibt; und nicht kann er

apootavery, Ot &k Ttov deov  yeyévwmrar 10 év toUtw  govepd

sindigen, weil aus - Gott er gezeugt ist. Daran ‘Zoffenbar

gov 1t Txvo TOoU  Yeov %ol & TEkva TV Owxfdhovu -

Isind die Kinder - Gottes und die Kinder des Teufels;

oG o um TOUDV duauoavnv ol gonvv &% TOU

jeder - nicht Tuende Gerechtigkeit nicht ist aus -

deov, xal O un dyomwv 1OV GdEAPOV avTOU.

Gott, und der nicht Liebende - seinen Bruder.

11 "Ou ol ¢oTiv 1 GyyeAia fiv Mnotoate
Denn dies ist die Botschaft, die ihr gehort habt
& dEYNS, iva Ayomdpev diqrove, 12 ol xodag

von Anfang an, daB  wir lieben sollen einander, nicht wie



Kdiv &x TOU TOVNEOU nv il Fopolev

Kain aus dem Bosen war und hingeschlachtet hat
OV AOEApOV atov + wal Ao Tivog goqagev avtodv;
- seinen Bruder; und  weswegen hat er Zhingeschlachtet  'ihn?
6 td Egyo avtol  mOVNEQ v W O Ttov Gdekpol awTov
Weil - seine Werke bose waren, die aber - seines Bruders
dinoua.
gerecht.
13 Kai un YovpaLere, adehpol, el WogL  VUAg
Und nicht wundert euch, Briider, wenn haBt euch
(= dab)
o xoopoc. 14 Muelg  oidouev on uetoPerouev
die Welt! Wir wissen, daB  wir hiniibergegangen sind
éx tov  davatouv  eig TV oy, 6t dyamouev  ToUg
aus dem Tod in das Leben, weil wir lieben die
adehpoi * 6 uv Gyontdv  péver  év e Savatw. 15 mog
Brider; der nicht Liebende bleibt im Tod. Jeder
o WOV oV Gdehgpov altov avitowmontovog éotiv,
- Hassende - seinen Bruder 2ein Menschenmorder list,

xol  odatre 6t mag  &vipwmontovog  olx  Exet  Comv aldviov
. - . * . -’ .
und ihr wiBt, daB jeder Menschenmérder nicht hat ewiges Leben
(= kein)
&v alt®  pévouvoav. 16 év toltw E£YVORQUEV mv  aydmmy,
in ihm bleibendes. Daran  haben wir erkannt die  Liebe,

Ot éxeivog  UmEQ MUV THV Yoy avtov Ednuev - xod
daf3 er fiir uns - sein Leben eingesetzt hat;  auch
NUELS Opeihopev g tov  AdEApOV  TASC  Yuxag Betvou.

wir  sind schuldig, fir die Briider das Leben einzusetzen.

17 6g & av gxn oV Biov 00 %OopoU %o
Wer aber - Shat !den  ZLebensunterhalt 3der “Welt und

(= irdisches Vermogen)

Bewen TOV AOEAPOV OUTOV xoeiov Eyovia xoi xheiom
sieht - seinen Bruder Bedarf habend und verschlieBt
0 OMAGQYY Ve aDTOD A attod,  mdg n dydmn  tov Beov
- sein Herz vor  ihm, wie 2die  Liebe - Gottes
uéver  &v  avte; 18 Tewxvia, pn dyammuev AOYQ

"bleibt in  ihm? Kinder, nicht laBt uns lieben mit (dem) Wort



unoe ™ yAboon GG é&v Eoyw  woi  dAndeig.
und nicht mit der Zunge, sondern mit Tat und Wahrheit!

19 Kai &v tovtw yvoooueta ot & g dAndeiog
Und daran werden wir erkennen, daB aus der Wahrheit
EOuEV, nol gumgoodev ovTOoU neloopev
wir sind, und (dann) vor ihm werden wir beruhigen
v xadiov nuov, 20 on gav  xotoyv@oxy  fuodv 1)
- unser Herz (damit), da, wenn verurteilt uns das
xapdio, O6n  pellwv  fotiv. 60 Beog g xopdiag luwv  xal
Herz, daB  groBer ist - Gott - als unser Herz ~ und
ywvoner  mavro. 21 "Ayosmmtoi,  dav N xodie  Muov un
Zweil lalles. Geliebte, wenn das Herz uns  nicht
HOTAYLVOORT), ToEENoiay gxouev oS TOV deov
verurteilt, 3frohes Zutrauen  'haben 2wir zu - Gott,
22 xoi 6 gav altdpev Aoppdvopev v altoy, du
und worum -  wir bitten, empfangen wir  von ihm, weil
T0¢ EVIOMIC altoy  Tngovpev  wal T dpeoTd  éviduov  alTov
- seine Gebote  wir halten und 2das Gefillige 3vor ihm
(= ihm)
TIOLOUUEY.
lwir tun.
23 Kai avm totiv 1) éviol) avtov, va TUOTEDOWUEV
Und dies ist - sein Gebot, daB wir glauben sollen
0} dvopat, ol viot attot  Inooy  Xowotol  xoi  Ayomdpev
an den Namen - seines Sohnes Jesus Christus und lieben sollen
Adnrovs,  xadog Edomev EvToAyv fiuiv. 24 xoi o
einander, wie er gegeben hat ein Gebot  uns. Und der
™MoV 10¢ BvioAdg altod  &v altt®  péver xal  odtog  év
Haltende - seine Gebote in ihm bleibt und er in
AT * xol &V ToUte YUVOOROUEV on néveL &V fuly,
ihm; und daran erkennen wir, daB8 erbleibt in  uns,
gx  to0 mvedpatog o0 uiv Edwnev.
an dem Geist, den Zuns ler gegeben hat.



’Ayomnroi, un vt mvelpot TUOoTEVETE 7 Ys]
Geliebte, nicht jedem Geist glaubt, sondern
dowpalete  th  mvedpota  El éx 10U  Yeov ¢onwy, ou
prift die Geister, ob aus - Gott  sie sind, weil
molrol PevdompoprTan EEeAnAidaowy gl 1OV xOOpOV.
viele falsche Propheten ausgegangen sind in die Welt!
2 &V 00T YWOOKETE T  mvebpo  toU  Beov - AV JIVELPQ
Daran erkennt ihr den  Geist - Gottes: jeder Geist,
6  ouworovet Inootv  Xpwotov  év capxi gnAviota
der  bekennt Jesus  Christus  2im Fleisch 'als Gekommenen,
g« toU Yeod €otv, 3 wol mav  ;vedpo O i)  Opohroyel
aus -  Gott ist, und jeder Geist, der nicht bekennt
wv Inootv &  wov Odeo0 obx  fomv- xal  TOUWO  Eomwv
- Jesus, aus -  Gott ’‘nicht ‘list; und dies st
10 TOU vy eiotov, 6 Gxnurodate ot
der (Geist)  des Antichrists, von dem  ihr gehort habt,  daB
goxetaw, xol VOV & 1) wOouw Eotiv Ndm.
er kommt, und jetzt in der Welt ister schon.
4 Yusig & v Jeov  &ote,  Tewvio, xai VEVIRNHOTE
Thr Zaus - Gott !seid, Kinder, und ihr habt besiegt
avtots, O6n  pelwv fotiv. 6 &v Duiv 6 & W
sie, weil  groBer ist der in euch als der in der
(= die falschen Propheten)
®O0uw. Sovrol & To0 wéopuou  elolv, dud ToUTO éx
Welt. Sie 2aus der  Welt sind; deswegen ‘heraus aus
U  %OOpOoV AoAovoLy %ol 6 HOOWUOG UtV &xoveL.
der Welt reden %sie, und die  Welt Zauf sie  'hort.
6 fluelg &  tod BeoV  fopev, O YWVOORWV wv  deov
Wir 2aus -  Gott I!sind; der Z*Erkennende -  !'Gott
dmoveL NUoV, 0g o Eouv éw  TOU  Ueov ovx
hort auf uns;  welcher nicht ist aus - Gott, Znicht
AxoveL UV, éx toltou YWVOOKOUEV 10 TVEDPOL TG
Thort auf uns. Daraus erkennen wir  den Geist der
dndelog wal T mvedua TG TAGVIG.
Wahrheit und den Geist des Irrtums.



7 "Ayammtol, AYOTTOUEV ddmhovg, 6t M dydy Bx Tov
Geliebte, laBt uns liecben einander, weil die Liebe aus -

deob foTLy, %ot TG 6 Ayt &n oV Heov
Gott ist, und jeder - Liebende 23us - Gott
yeyévwntor  xal ywooxer  10v Jedv. 8 6 un Ayammv
list gezeugt und  erkennt - Gott. Der nicht Liebende
ok Eyvo v Oedy, on 6 Y9edc  ayGmm  dotiv.
‘nicht  'hat erkannt - 2Gott, weil - Gott Liebe ist.
9 év tovtw £porveQydm N &yémn toU  Yeov  &v Ty,
Darin ist offenbart worden die Liebe - Gottes zu uns,
o TOV VIOV aUTOU TOV UOVOYEVT améotadnev 6 9e0g  elg
daB - seinen - einziggeborenen Sohn  gesandt hat -  Gott in

c

v xoopov  va  LHowpevV o' avtov. 10 év toltw fotiv 1
die Welt, damit wir leben durch ihn. Darin ist die

ayqrmy,  oly 6 fueis  fAyosixopev OV deov N

Liebe, nicht daB wir geliebt haben - Gott, sondern
6t altog Aydmmoev Muag  xod OmMECTEAEY  TOV VIOV adTov
daB er geliebt hat uns und gesandt hat - seinen Sohn
Aaouov mepl TV auoguav nuav. 11 Ayommtol, & olteg
als Versohnung  fiir - unsere Sunden. Geliebte, wenn o)
0 Peog 1yéumosev NUaC, ®xal fjueig ogeilouev
- Gott geliebt hat uns, %auch wir Isind schuldig,
aAnhovg  ayamav. 12 deov ovOElg TOTOTE tedéorTat.
einander  zu lieben. 3Gott  'niemand  jemals  *hat geschaut;
g0 dyamouev  dAMnhove, O Beog Ev fuiv uével ol
wenn  wir lieben  einander, - 2Gott in  uns 'bleibt und
1] Gydmm avtov v nuiv TETEAELWUEVT) éotiv. 13 ’Ev tottw
- Zseine Liebe in uns vollendet list. Daran
YIVOOHOUEY 6 v alte uévopev xol  aUtog &V v,
erkennen wir, da in ihm  wir bleiben und er in  uns,
on éx TOU TVEDUATOG OUTOD OEdwnEY futv. 14 xal
daB  von - seinem Geist er gegeben hat uns. Und
Tjuelg tedequeda ®xal UQQTUQOVUEY on 6 TATNQ

wir haben geschaut und bezeugen, daf der Vater



améotolkey  TOV viov owTHEO o0  woopov. 15 "O¢ Eav

gesandt hat den Sohn als Retter der Welt. Wer -
duokoyfion  6n  Incotg éomv 6 viog tov  deov, O deog
bekennt, daB Jesus ist der Sohn - Gottes, - *Gott
gv  adt® péver  xal  avtog &v ot Yed. 16 xal  fueig
in  2dem 3bleibt und er in - Gott Und  wir
EYVOROUEY ®al  memotedxauey TV Gydmmv fiv Exer O

haben erkannt und haben geglaubt die  Liebe, die hat -

9805  &v  Muiv.
Gott zu uns.

I3

‘O fdeog  ayGnm  gotlv,  xal o uEvav ¢v oy dyann
-  Gott 2Liebe list; wund der Bleibende in der Liebe

v W Yed UEVEL xol 6 Ye0g &V oww UEVeL.
%in - Gott  'bleibt, und - Gott Zn ihm Ibleibt.
17 ’Ev 1ot TETEAELWTOL 1 dydun ped’ NUV, iva
Darin ist vollendet die Liebe bei uns, daB
ToENoioy Exouev éviy  Nuéor TG xpioews, ot
frohes Zutrauen  wir haben am Tag des  Gerichts, weil,
xododg  Exetvog  €omv ol MUES  éopev €V TW XOOWW TOUTW.
wie er ist, auch wir sind in - dieser Welt.
poflog  oux Eouv &v T Gydn 18 AW ] tehelal
Furcht nicht  ist in der Liebe, sondern die vollkommene

Gy g5w PéArer  tOV  @béPov, Ou O  @oPoc  wOhaow
Liebe hinaus treibt die Furcht, weil die Furcht Strafe

(= es mit
ExEL. o ot poffotpevog ov TETEAELWTAL v
hat,  aber der  sich Furchtende  Znicht  list vollendet in  der
Strafe zu tun hat)
ayémn. 19 fueic dyasduey, ot aUtog  TEMWTOG Nyanroev
Liebe. Wir lieben, weil er zuerst geliebt hat
nuoc. 20 &Gv g gy Su dyomo v deov  xal
uns. Wenn jemand sagt: - Ich liebe - Gott, und
OV GOEAPOV altot o), YeOOTNG éotiv - o yaop un
- seinen Bruder haBt, ein Liigner 'ist 2er; denn der  nicht
ayanv 0V &4OeAQOV aToD v EMEOKEY, OV deov
Liebende - seinen Bruder, den  er gesehen hat, - 2Gott,

(= er vor Augen hat)



ov ovy, £Dpaxev ol dvataw  Gyamav. 21 xad

den  nicht  er gesehen hat,  nicht kann lieben. Und
(= vor Augen hat)

TatTv - TV EVIOAV £xouev v altod,  iva 4] dyomov

dieses - Gebot haben wir von ihm, daB der ZLiebende

v fe0v  dyom@  wol  TOV AdeAgdv avtov.

- 'Gott liebt auch - seinen Bruder.
[Mac o6  motebwv 6n  ’Inootc éouv O XOL0ToG, éx
Jeder - Glaubende, daB Jesus ist der Gesalbte, Zaus
ToU deov vEYEVVITOUL, %ol 701 o dyoriv oV
- Gott list gezeugt, und jeder - Liebende den
YEVVHOOVTO dyomt@d  xoal  TOV  YEYEVWNPEVOV ¢ aUTOU.

gezeugt Habenden  liebt  auch den  >Gezeugten ‘'aus  2ihm.

2 év ToOUTW  ywooxouev 0T dyamodpev  T0 téxvo,  tol  deol,
Daran  erkennen wir, daB wir lieben die Kinder -  Gottes,

6tav tov deov  Gyamopev  xal TG EVIOAAS oltol  moudpev.

wenn - Gott wir lieben und - seine Gebote tun.
3 aldm y&o éouv 7N ayémm tov  Yeol, Iva  TOG Evtohdc ortov
Denn dies ist die Liebe - zu Gott, daB - seine Gebote

™moduev,  xoi ol évrodal adtod  Pogeiow otk eloiv. 4 b
wir halten, und - seine Gebote  JIschwer 2nicht !sind. Denn

nav - 10 yeyevwnuévov & ToU  Yeov VIXQ TV %O6opHoV

alles - Gezeugte aus - Gott  besiegt die Welt;
xal abm  Eotiv 1 vikn 1) virfoooo OV %OopoV,
und  dies ist der Sieg - Dbesiegt habende die Welt,

1) TOTLS NUOV.
- unser Glaube.
§ Tic 8¢ &ouv O VXDV w0V %x6ouov €l un
Wer aber ist der Besiegende die *Welt, wenn nicht

6 TMOTEDWY 6 Inoolg  domv ) vwiog  TOD deoty;
der Glaubende, daB Jesus ist der Sohn - Gottes?
6 oltoc  douv O Edarv o darog  wal  aiuarog,

Dieser ist der Gekommene durch Wasser und Blut,
Tnools  Xpwtds, otk  évie  Bdan udévov aw &v 10

Jesus Christus, nicht im Wasser nur, sondern im



vdan xoali v i@  olpom - xal 0  mvevps  fotwv 1O

Wasser  und im Blut; und  der Geist ist der
UOQTUQOUY, on T  mvevud  fonwv ) andew. 7 ot
Bezeugende, weil der Geist ist die  Wabhrheit. Denn
el elowv ol poQrugoivies, 8 O mvetpa  wai T VOwE
drei sind die Bezeugenden, der Geist und das Wasser

wol 10 alpe, wod ol Teelg el 1O gv  elowv. 9 &l
und das Blut, und die drei - das Eine sind. Wenn

(= bilden eine Einheit)

v  pogtugiov TV dvdohimwv Aoppdavouev, Ul RoQTURIOL
das Zeugnis der  Menschen wir annehmen, 2das  Zeugnis
tov  Yeov  peiCwv  éotive 6w abm douv 1) HOQTVRIN
- Gottes  groBer list; denn  dies ist das  Zeugnis
ToU deov on HEUOOTUONREV mepl  TOU viov odTov.
- Gottes, dal  er Zeugnis abgelegt hat {iber - seinen Sohn.
10 6 TUOTEVWY gl  TOV viov 100 Seov Exer ™V
Der Glaubende an den  Sohn - Gottes  hat  das
uoQTupiay  &v S0, o uny TUOTEVWY ™ dew
Zeugnis in sich; der  “Zmicht  Glaubende - 1Gott

Yevotnv memoinxev avtov, on ov TETLOTEVREV
3zum Liigner 'hat gemacht %ihn, weil  nicht  er geglaubt hat
&g ™mv uoTUgiov v UELOQTOQIIHEV o deog TEQL
an das Zeugnis, das abgelegt hat - Gott uber
ToU VioU aUTov. 11 Kai ai gotlv Ll uagtupia, on
- seinen Sohn. Und dies ist das Zeugnis, daB
Loy aidviov £dwmev fuiv - 6 Beég, xal oy ©) Com
ewiges Leben gegeben hat uns - Gott, und dieses - Leben
év ™ Vi@ ovtov gomv. 12 6 Exwv OV viov  EXEL
%in - seinem Sohn Yst. Der Habende den Sohn  hat
mv  Cofv- o un Exav v viov  tov  deov ™V
das Leben; der nicht Habende den Sohn - Gottes 2das

Coflv obw  Eyel
Leben nicht ‘'hat.



13 Tavto toyaya Dutv va ldmTe 6n
Dieses habe ich geschrieben euch, damit ihr wiBt, daB

Comyv Exete aldviov, Tolg  motelovowy gl TO évopor  TOU
ewiges Leben ihr habt, den Glaubenden an den Namen des

viov tov  deov. 14 Kal atm  dotiv 9 Taponoia
Sohnes - Gottes. Und dies ist das frohe Zutrauen,
v £youev mog  avtov  Ou gav i aitoueta  xotd
das wir haben zu ihm, daB, wenn etwas wir bitten nach
10 ¥éAnua ovov  dmover  fuov. 15 xal g oidapev 6n
- seinem Willen, er hort  uns. Und wenn wir wissen, daB
axoVEL UV 0 gav aitopeda, oldapev  6n  Eyouev
er hort uns (bei dem), worum - wir bitten, wissen wir, da8 wir haben
(= erfiillt
w0 aitquata & NThixouev 4w avrov.
die Bitten, die wir erbeten haben von ihm.
bekommen . . ) (= an ihn gerichtet haben)
16 ’Edv il On 1oV ddedgov altov  Guogtdvovia  GuogTioy
Wenn jemand sieht - seinen Bruder sindigend  eine Siinde
un  mEog  Bavatov, aitioel xai dwoeL ot
nicht  zum Tod, soll er bitten, und (Gott) wird geben  ihm
Loy, T0lc  GpoQTdvovoLy un meog  dGvartov. gonv
(das) Leben, den  Siindigenden  nicht zum Tod. (Es) ist
(= Es gibt)
apootic  mEog  davatov ov mepl éxeivng Ayw
Siinde um Tod; nicht im Blick auf sie sage ich,
iva gowton. 17 naoa adunict auaption  &otiv, nal
daB er bitten soll. Jede Ungerechtigkeit 2Siinde list, und
(= doch

fov  Quaptic  ov0  mEog  davatov.
(es)ist  Sunde nicht zum Tod.

es gibt)
18 Oidapev 6 mag O yeyevvnuévog &x  tou  deol  ody
Wir wissen, daB jeder - Gezeugte aus -  Gott nicht
OUOQTAVEL, WX o yevwndels  éx 100 Ueol ™moEeL
stndigt, sondern der  Gezeugte aus - Gott  bewahrt
ooy xal 6 movmpeog oty dmretar  avrov. 19 oidauev
ihn, und der Bose 3nicht  ‘'berihrt  2ihn. Wir wissen,
oyl &« 100  Yeov gopev xal 6  xoopog hog &V TD
daB aus - Gott wirsind, und die  ganze Welt im

(=im



movme®  xettat. 20 oidapev o¢ 6o 6  viog Tov  Jeov
Bosen liegt. Wir wissen aber, daB der Sohn -  Gottes
Machtbereich des Bosen)

el ®xail Oédurev nuiv - owvolav  tva YIVORWUEY
gekommen ist und gegeben hat uns FEinsicht, damit wir erkennen
oV Andvov, ®ol gopgv v T Ao, év
den  Wahrhaftigen; und wirsind in dem  Wahrhaftigen, in
™ Vi) attod Inoov  Xootw. ovtéc  Eomy o dAndvog
- seinem Sohn  Jesus  Christus. Dieser ist der  wahrhaftige
9e0g ol Loy aldviog.
Gott und (das) ewige Leben.
21 Texvia, quAdEate Eauvtd GO  TOV  EDMAWV.

Kinder, hutet euch vor den Gotzen!
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